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Gracias
por elegirnos

Esperamos que lo disfrutes

EL BOOSTER funciona como silla de comer auxiliar y se
adapta a cualguier tipo de asiento que tenga respaldo y
pueda quedar firme, facilitando al nifo que pueda
disfrutar de la mesa familiar a la hora de las comidas.
Incluye dos arneses que se ajustan al respaldo y a la base
de la silla para asegurar su estabilidad, bandeja extraible y

pies con altura regulable.

Lo mas lindo de tu bebé,
es verlo sonreir.
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Importante

Lea este manual de usuario
antes de utilizar el producto.

> Mantenga el manual guardado para futuras consultas,
el mismo contiene informacion importante.

> Sino esta seguro de algun punto de la guia,
comuniquese con nuestra oficina en su pafs.



Seguridad

O1

Lea las siguientes indicaciones de seguridad:

> B P& =

El armado debe realizarlo un
adulto.

La limpieza y mantenimiento
regular es necesario.

Siempre utilice el cinturén de
seguridad mientras el nifio se
encuentra en la silla.

Nunca deje al nifo/a
desatendido en la silla.

No utilice accesorios
adicionales, como almohadas
u otros elementos en el
asiento, al menos que el
fabricante lo recomiende.

Solo se deben utilizar piezas
de repuesto y accesorios
suministradas por el
distribuidor.

Mantenga la silla lejos del
fuego o fuentes de calor.

Uso recomendado hasta un
peso de 18 kg.

No permita que el nifio se
pare en el asiento o baje y
suba solo.

Mantenga los materiales de
embalaje, como plésticos o
envolturas, lejos del nino.

VAN

VAN

AN

Revise regularmente todos
los dispositivos de bloqueo
para asegurar un correcto
funcionamiento del producto.
También revise que estén
enganchados antes de su
uso.

Utilice la silla sobre
superficies planas y seguras.
No apoye el producto en
cualquier estructura o mesa.

Examine el producto luego
de un periodo prolongado de
NO uso.
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e Preguntas Frecuentes 02

(=) ¢Porqué unasilla booster?
La silla de comer booster da la libertad de colocar la sillita donde sea 'y
como no ocupan tanto espacio como una silla clésica, son ideales para

ambientes chicos.

(=) ¢Labandeja tiene posiciones de acercamiento?
La bandeja extraible tiene 2 posiciones, con la opcidn de retirarla, para
poder sentar al bebé facilmente. Ademas, facilita el lavado de la misma y

retirarla permite acercar la silla a la mesa familiar.

(=) ¢Se adapta a cualquier silla?
El booster cuenta con dos correas de sujecion para asegurarla a cualquier
silla estédndar que tenga respaldo. Cuenta con material antideslizantes en

cada una de sus patas que brindan mayor agarre y adherencia.

(=) ¢A cuénto de altura queda de la mesa?
La silla cuenta con 3 posiciones de altura. El nivel de la silla va a depender
siempre del alto de la mesa y el asiento donde la coloquemos. Para tener en

cuenta, la altura maxima del piso a la parte baja de la bandeja, es de 27,5 cm.

(=) ¢Puede usarse como asiento de bafo?
Si. El booster, gracias a su material, puede utilizarse en baferas para poder
sentar al bebé y mantenerlo seguro mientras se lo bafa. Siempre recuerde

el mantenimiento y limpieza adecuada luego de su uso.

(Z) ¢Por cuédnto tiempo puede utilizar la silla el bebé?
La silla de comer Booster soporta un peso de hasta 18 kg. Las sillas de
comer se utilizan hasta los 2 o 3 afos, o hasta que el nifo deje de sentirse

cémodo en ella.



P Partes incluidas
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Compruebe que ha recibido todas
las partes detalladas:

Silla de comer:
0O Asiento. ® Bandeja superior.
® Bandeja. ® Juguetes.

0 =
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@ Instalacion
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INSTALACION EN SILLA

Ajuste la altura de la silla a la
necesidad, presionando los botones en
cada una de sus patas (fig.1).

Ubique la silla booster sobre una silla
comun, siempre compruebe que la
superficie sea estable.

Utilice el arnés trasero para asegurarlo
al respaldo de la silla, ajustando su
longitud (fig.2). Repita el mismo paso
con el arnés de la base y ajustelo a
necesidad (fig.3).

Coloque al bebé en la silla y asegure
el cinturon de seguridad.

CINTURON DE SEGURIDAD

Una los sujetadores izquierdo y
derecho en la hebilla de seguridad del
medio para bloquear el cinturén de
seguridad (fig.4).

Para desabrochar el cinturon, presione
el pulsador del centro de la hebillay
libere ambos sujetadores (fig. 5).

ADVERTENCIA

Siempre utilice el cinturén de seguridad
de manera adecuada.

IMPORTANTE

Siempre tener en cuenta las caracteristicas de la sillaen laque se vaa

colocar, si tiene un asiento acolchado o de alguna otra forma en particular, ya
que esto puede llegar a interferir en la correcta instalacion del booster.




@ Instalacion
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BANDEJA FRONTAL

Posicione la bandeja en las ranuras fijas
de ambos lados de la silla booster y
ajuste la posicion de la bandeja
moviendo hacia adelante y atrés (fig.6).

A continuacion, coloque encima la
bandeja superior extraible.

Para adaptar la bandeja en sus 2
posiciones diferentes o retirarla,
presione ambos botones laterales y tire
la bandeja hacia atras o a la posicién
deseada (fig.7y 8).

JUGUETES DIDACTICOS

Coloque ambos juguetes didacticos en
los orificios de la bandeja (fig.7)

Para retirar los juguetes, solo presione
ambas solapas de la base de juguete,
por debajo de la bandeja, y retirelo
hacia arriba (fig.8).

) :Tenés dudas?

Escanea el cédigo QR y mira el video de instalacion.

M
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Especificaciones técnicas
Peso: 2,2 kg Altura méaxima: 35cm
Altura minima: 31cm

Medida bandeja: 34cm*21cm

Altura piso-bandeja:

27,5 cm (maximo)

Altura piso-bandeja:

23,5 cm (minimo)

Asiento: 24 cm ancho.
Respaldo: 22 cm ancho.
Soporta: Hasta 18 kg



@ Cuidado y mantenimiento O0b

CUIDADOS MANTENIMIENTO
> Esta silla requiere mantenimiento > Limpie las piezas de plastico y metal
regular por parte del usuario para con un pafo himedo o un
asegurar una vida Util y detergente ligero. No utilice
prolongada. limpiadores abrasivos a base de
amoniaco, blanqueadores o tipo
> Compruebe regularmente que los gasolina.

elementos de conexion, sistemas
de correas y cinturén de seguridad
funcionen correctamente.

Nunca fuerce los mecanismos de
las piezas moviles.

Si no esté seguro de qué hacer,
consulte las instrucciones.

v

v

No exponga el producto de
manera excesiva y prolongada a la
luz solary /o la lluvia.

v

Mantenga el producto guardado
en un lugar limpio y seco.

v

El producto debe ser examinado
luego de un periodo prolongado
de no uso.

IMPORTANTE

Para mantener la silla de comer en buenas
A condiciones y prolongar su uso, recomendamos
mantener una limpieza regular.
Limpiar las manchas con un pano humedo.



@ Garantia

Todos los productos Carestino poseen
GARANTIA DE 1 ANO.

> Cuenta con garantia ante fallas de producto, defectos de materiales
o mano de obra.

No entraran dentro de la garantia los daiios ocasionados por:
> El desgaste natural del producto (cremalleras, velcro, etc.).

> Los productos que presenten problemas por el mal uso de los
mismos, No podran ser reconocidos como parte de la garantia.

> Danos resultantes por un almacenamiento inadecuado, como al aire
libre 0 ambientes humedos.

> Defectos resultantes del uso incorrecto del producto, incluyendo
cuidado inadecuado con las instrucciones del producto.

> Defectos resultantes de reparacion o alteracion del producto
(excepto si las mismas fueron realizadas por Carestino)

repuestos totalmente originales y podés conseguirlos
en nuestras tiendas o consultando a nuestros asesores.

@ Recorda que todos nuestros productos cuentan con
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